Tiiketicilere sunulan iiriinlerin fiyatlarinin belirtilmesine iliskin olarak

tiikketicinin korunmasi hakkinda
16 Subat 1998 tarihli ve
98/6/AT sayih AVRUPA PARLAMENTOSU VE KONSEY DIREKTIFi
AVRUPA PARLAMENTOSU VE AVRUPA BIRLIGI KONSEY1

Avrupa Toplulugu’nu kuran Antlagsma’y1 ve bu Antlagsma’nin 6zellikle 129(a)(2) maddesini

g6z Oniinde tutarak,
Komisyon’un dnerisini' goz 6niinde tutarak,
Ekonomik ve Sosyal Komite nin goriisiinii* géz 6niinde tutarak,

Antlasma’nin 189(b) maddesinde® 6ngbriilen usule uygun olarak, 9 Aralik 1997 tarihinde

Uzlagma Komitesi tarafindan onaylanan ortak metin dogrultusunda,

(1) Pazarm seffaf isleyisi ve dogru bilgilendirme tiiketicinin korunmasimin ve igletmeler ve

iriinler arasimdaki saglikli rekabetin yararina oldugundan;

(2) Tiiketicilerin st diizeyde korunmasinin garanti edilmesi gerektiginden; Toplulugun,
kendilerine sunulan iiriinlerin fiyat1 hakkinda tiiketicilere kesin, seffaf ve muglak olmayan
bilgiler verilmesiyle ilgili olarak tye devletlerin izledigi politikayr destekleyen ve

tamamlayan belirli bir eylemle buna katkida bulunmasi gerektiginden;

(3) 14 Nisan 1975 tarihli, Avrupa Ekonomik Toplulugu'nun tiiketicinin korunmasi ve
bilgilendirilmesi politikas1 on programi hakkinda Konsey ilke Karari* ve 19 Mayis 1981
tarihli, Avrupa Ekonomik Toplulugu’nun tiiketicinin korunmasi ve bilgilendirilmesi politikasi
ikinci programi hakkinda Konsey ilke Kararr’ fiyatlarm belirtilmesi i¢in ortak ilkeler tespit

edilmesini 6ngordiiglinden;

" ATRG C 260, 5. 10. 1995, s. 5 ve ATRG C 249, 27. 8. 1996, s. 2.

2 ATRG C 82, 19. 3. 1996, s. 32.

% 18 Nisan 1996 tarihli Avrupa Parlamentosu Goériisii (ATRG C 141, 13. 5. 1996, s. 191). 27 Eyliil 1996 tarihli
Konsey Ortak Tutumu (ATRG C 333, 7. 11. 1996, s. 7) ve 18 Subat 1997 tarihli Avrupa Parlamentosu Karar1
(ATRG C 85, 17. 3. 1997, 5. 26). 16 Aralik 1997 tarihli Avrupa Parlamentosu Karar1 ve 18 Aralik 1997 tarihli
Konsey Karar1.

* ATRG C 92, 25.4. 1975, s. 1.

® ATRG C 133, 3.6. 1981, s. 1.



(4) Bu ilkeler, baz1 gida maddelerinin fiyatlarmin belirtilmesi hakkinda 79/581/AET sayili
Direktif' ve gida dis1 iiriinlerin fiyatlarinin belirtilmesi hakkinda 88/314/AET sayili Direktif*

ile tespit edilmis oldugundan;

(5) Uriinlerin birim fiyatmn belirtilmesi ile Topluluk diizeyinde kabul edilen aralik
degerlerine karsilik gelen, dnceden tespit edilmis miktarlarda veya kapasitelerde hazir
ambalajlanmas1 arasindaki baglantinin uygulanmasmin asir1 derecede karmasik oldugu
goriildiigiinden; dolayisiyla, ambalajlama standardizasyonunu diizenleyen kurallara halel
getirmeksizin, yeni bir basitlestirilmis mekanizma lehine ve tiiketicinin ¢ikarmma bu

baglantidan vazge¢mek gerektiginden;

(6) Satis fiyatinin ve birim fiyatin belirtilmesi zorunlulugu, tiiketicilerin iirlin fiyatlarini en
uygun sekilde degerlendirmesini ve karsilastirmasini ve dolayisiyla da basit karsilastirmalar
temelinde tercihlerini bilgilenmis sekilde yapabilmesini saglamanin en kolay yolu oldugu i¢in,

tiikketicinin bilgilendirilmesine 6nemli dl¢iide katkida bulundugundan;

(7) Dolaysiyla, tiiketici ne kadar iiriin gerektigini belirtene kadar satis fiyatinin
belirlenemedigi acik halde satilan iirlinler harig, tiim iiriinlerin gerek satis fiyatinin ve gerekse

birim fiyatinin belirtilmesi yoniinde genel bir zorunluluk olmas1 gerektiginden;

(8) Bazi iirlinlerin mutat olarak bir kilogram, bir litre, bir metre, bir metrekare veya bir
metrekiip disindaki miktarlarda satildigini dikkate almak gerektiginden; dolayisiyla, iiriiniin
niteligi ve ilgili liye devlette mutat olarak satildigi miktarlar dikkate alinarak, tiye devletlerin
birim fiyatin farkl bir tek miktar birimini belirtmesine izin vermesine olanak tanimak uygun

oldugundan;

(9) Baz1 durumlarda, birim fiyati belirtme zorunlulugu bazi kiiciik perakendeci isletmeler i¢in
asir1 bir yiik getirebileceginden; dolayisiyla {iye devletlerin bu zorunlulugu uygun bir gecis

donemi siiresince uygulamaktan kaginmasina izin verilmesi gerektiginden;

(10) Uye devletlerin ayrica, drnegin miktar belirtiimesinin fiyat karsilastirmasi bakimindan
Oonem tagimadigl veya ayni ambalajda farkl {iriinler pazarlandigi durumlarda, birim fiyat

belirtilmesinin yararli olmayacag1 veya karisikliga yol acgabilecegi flirlinler s6z konusu

" ATRG L 158, 26. 6. 1979, s. 19. Son olarak 95/58/AT sayili Direktif (ATRG L 299, 12. 12. 1995, s. 11)
tarafindan degistirildigi sekliyle Direktif.
> ATRG L 142, 9. 6. 1988, s. 19. Son olarak 95/58/AT sayili Direktif (ATRG L 299, 12. 12. 1995, s. 11)
tarafindan degistirildigi sekliyle Direktif.



oldugunda, birim fiyat belirtilmesi zorunlulugundan muaf tutma hususunda serbest olmalar1

gerektiginden;

(11) Gida dist iiriinler s6z konusu oldugunda, iiye devletler tatbik edilen mekanizmanin
uygulanmasimi kolaylastirmak amaciyla birim fiyatin belirtilmesi zorunlulugunun devam

ettigi liriin veya iiriin kategorilerinin bir listesini hazirlamakta serbest olduklarindan;

(12) Topluluk diizeyindeki kurallar, i¢ pazar baglaminda tiim tiiketicilerin faydalanacagi
homojen ve seffaf bilgiler saglayabileceginden; yeni ve basitlestirilmis yaklagim bu hedefi

gerceklestirmede hem gerekli hem de yeterli oldugundan;

(13) Uye devletlerin sistemin etkili olmasini saglamalar1 gerektiginden; sistemin seffafligmin
Avro kullanilmaya baslandiginda da devam ettirilmesi gerektiginden; bu amagla belirtilecek

maksimum fiyat sayisinin sinirlandirilmasi gerektiginden;

(14) Kiigiik perakendeci isletmelere 6zel 6nem verilmesi gerektiginden; bu amacla,
Komisyon’un bu Direktifin uygulanmasma iligkin olarak 11(1). maddede belirtilen tarihten
sonra en ge¢ ii¢ yil icinde sunacagi raporunda, Direktifin kiiclik perakendeci isletmeler
tarafindan uygulanmasinda diger tecriibelerin yani sira teknolojik gelismelere ve tek para
birimine gegise iliskin edinilen tecriibeyi 6zellikle dikkate almasi gerektiginden; bu rapora 6.

maddede belirtilen ge¢is donemini géz onilinde tutarak bir dnerinin eklenmesi gerektiginden,
ISBU DIREKTIFI KABUL ETMISTIR:
Madde 1

Bu Direktifin amaci tiiketicinin daha fazla bilgilendirilmesini saglamak ve fiyatlarin
karsilastirilmasimi kolaylastirmak icin tacirler tarafindan tiiketicilere sunulan {iirlinlerin satis

fiyatinin ve 6l¢ii birimi basima fiyatinin belirtilmesini sart kogmaktir.
Madde 2
Bu Direktifin amaglar1 dogrultusunda:

(a) satis fiyati, bir birim iirliniin veya belli bir miktar iiriiniin KDV ve tiim diger vergiler dahil

nihai fiyating



(b) birim fiyat iirliniin bir kilogram, bir litre, bir metre, bir metrekare veya bir metrekiip, ya da
ilgili tiye devlette belirli {iriinlerin pazarlanmasinda yaygin ve mutat olarak kullanilan farkli

bir tek miktar biriminin, KDV ve tiim diger vergiler dahil nihai fiyatini;

(c) acik halde satilan iirlinler hazir ambalajlanmamis olan ve tiiketicinin Oniinde Slgiilen

urtinleri;

(d) tacir ticari veya mesleki faaliyeti kapsaminda iiriinleri satan veya satiga sunan herhangi bir

gercek ya da tiizel kisiyi;

(e) tiiketici bir {riinii ticari veya mesleki faaliyeti kapsaminda olmayan amaglarla satin alan

herhangi bir gercek kisiyi,

ifade eder.
Madde 3

1. Birim fiyatin belirtilmesi 5. madde hiikiimlerine bagl olmak iizere, 1. maddede belirtilen
tiim trilinler i¢in satig fiyat1 ve birim fiyat belirtilir. Birim fiyatin satig fiyat1 ile ayn1 olmasi

halinde belirtilmesine gerek yoktur.

2. Uye devletler, 1. paragrafi:

- bir hizmetin saglanmas1 sirasinda arz edilen {irlinlere,

- acik artirmayla yapilan satiglara ve sanat eseri ve antika esya satislarina,
uygulamamaya karar verebilirler.

3. Acik halde satilan tiriinler i¢in sadece birim fiyat belirtilmelidir.

4. 1. maddede belirtilen tiriinlerin satis fiyatindan bahseden herhangi bir reklam, 5. maddeye

bagli olarak birim fiyati da belirtir.
Madde 4

1. Satis fiyat1 ve birim fiyat muglak olmamali, kolayca fark edilir ve agik¢a okunabilir

olmalidir. Uye devletler, belirtilecek maksimum fiyat sayisinin smirlanmasimi dngérebilirler.

2. Birim fiyat, ulusal ve Topluluk hiikiimlerine uygun olarak beyan edilen bir miktar1 gdsterir.



Ulusal hiikiimlerin veya Topluluk hiikiimlerinin, hazir ambalajli bazi iiriinler i¢in net agirhigin
ve net slizilmiis agirligm belirtilmesini gerekli kildig1 durumlarda, net siiziilmiis agwrligin

birim fiyatinin belirtilmesi yeterlidir.
Madde 5

1. Uye devletler nitelikleri veya amaglar1 nedeniyle birim fiyat belirtilmesinin yararli
olmayacag1 veya karisikliga yol agabilecegi liriinler s6z konusu oldugunda birim fiyat

belirtilmesi zorunlulugundan muaf tutabilirler.

2. Birinci paragrafin uygulanmasi amaciyla tiye devletler, gida disi iirlinler s6z konusu
oldugunda, birim fiyat belirtilmesi zorunlulugunun devam ettigi iiriin veya {rilin

kategorilerinin bir listesini olugturabilirler.
Madde 6

Birim fiyat belirtilmesi zorunlulugu satilan mallarin sayisi, satig alani, satis yerinin niteligi,
iriiniin tiiketici i¢in dogrudan erisilebilir olmadig1 6zel satig sartlar1 veya seyyar saticilik
tiirleri gibi baz1 is tipleri nedeniyle, bazi kiiclik perakendeci isletmeler i¢in asir1 bir yiik teskil
edecek olursa, liye devletler s6z konusu isletmelerde satilan, agik halde satilanlar digindaki
iiriinlerin birim fiyatinin belirtilmesi zorunlulugunun, 11(1). maddede belirtilen tarihi izleyen

gecis donemi siiresince 12. maddeye bagli olarak uygulanmamasini 6ngdrebilirler.
Madde 7

Uye devletler bu Direktifi i¢ hukuka aktaran ulusal mevzuat hakkinda, ilgili tiim kisilerin

bilgilendirilmesi i¢in uygun tedbirleri alirlar.
Madde 8

Uye devletler bu Direktifin uygulanmasina ydnelik olarak kabul edilen ulusal hiikiimlerin
ihlali halinde uygulanacak cezalar1 belirlerler ve bu cezalarin uygulanmasini saglamak iizere

gerekli biitiin tedbirleri alirlar. Bu cezalar etkili, orantili ve caydirici olmalidir.
Madde 9

1. Gida maddelerinin fiyatlarinin belirtilmesine iliskin olarak tiiketicinin korunmasi hakkinda

79/581/AET sayili Direktifi ve gida dis1 maddelerin fiyatlarinin belirtilmesine iliskin olarak



tilketicinin korumasi hakkinda 88/314/AET sayili1 Direktifi degistiren 29 Kasim 1995 tarihli
ve 95/58/AT sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifinin' 1. maddesinde belirtilen

dokuz yillik geg¢is donemi, bu Direktifin 11(1). maddesinde belirtilen tarihe kadar uzatilmistir.

2. 79/581/AET sayili Direktif ve 88/314/AET sayili Direktif, bu Direktifin 11(1). maddesinde

belirtilen tarihten itibaren gegerli olmak iizere yiiriirlikten kaldirilmigtir.
Madde 10

Bu Direktif {iye devletlerin Antlasma kapsamindaki yilikiimliiliiklerine halel getirmeksizin,
tilketicinin bilgilendirilmesi ve fiyatlarm karsilastirilmasma yonelik daha uygun hiikiimler

kabul etmelerine veya mevcut hiikiimleri yiirlirliikte tutmalarina engel teskil etmez.
Madde 11

1. Uye devletler bu Direktife uyum saglamak i¢in gerekli kanun, ikincil diizenleme ve idari
kurallar1 en ge¢ 18 Mart 2000 tarihinde yiiriirliige koyarlar. Uye devletler Komisyon’u
durumdan derhal haberdar ederler. Kabul edilen hiikiimler s6z konusu tarihten itibaren

uygulanir.

Uye devletler tarafindan kabul edilen bu diizenlemelerde bu Direktife atif yapilir veya bu
diizenlemeler resmi olarak yayimlanirken bu ydnde bir atfa yer verilir. Bu atfin hangi

yontemle yapilacagi iiye devletler tarafindan belirlenir.

2. Uye devletler bu Direktifin diizenledigi alanda kabul ettikleri ulusal mevzuatin

hiikiimlerinin metnini Komisyon’a bildirirler.

3. Uye devletler 8. maddede 6ngériilen cezalar diizenleyen hiikiimleri ve daha sonra bunlarda

yapilacak biitiin degisiklikleri bildirirler.
Madde 12

Komisyon, 11(1). maddede belirtilen tarihten sonra en ge¢ {ii¢ yil icinde, Avrupa
Parlamentosu'na ve Konsey’e, bu Direktifin ve oOzellikle Direktifin 6. maddesinin

uygulanmast hakkinda kapsamli bir raporu bir 6neriyle birlikte sunar.

" ATRG, L 299, 12. 12. 1995, s. 11.



Avrupa Parlamentosu ve Konsey, bu temelde 6. madde hiikiimlerini yeniden inceler ve
Antlagsma uyarinca, 1. paragrafta belirtilen Onerinin Komisyon tarafindan sunulmasidan

itibaren ii¢ y1l icinde harekete geger.
Madde 13

Bu Direktif Avrupa Topluluklar1 Resmi Gazetesi’'nde yayimlandigi giin yiiriirliige girer.
Madde 14

Bu Direktifin muhatabi iiye devletlerdir.

Briiksel’de 16 Subat 1998 tarihinde diizenlenmistir.

Avrupa Parlamentosu adina Konsey adina
J.M. GIL-ROBLES J. CUNNINGHAM

Baskan Baskan



Komisyon Beyam
2(b) maddesi:

Komisyon, 2(b) maddesindeki “liriiniin bir kilogram, bir litre, bir metre, bir metrekare veya
bir metrekiip, ya da farkli bir tek miktar birimi” ifadesinin parca basina veya tek tek satilan

iiriinler i¢cin de gegerli oldugu goriisiindedir.
Komisyon Beyam
12. madde, birinci paragraf:

Komisyon, Direktifin 12. maddesinin birinci paragrafinin, kendi inisiyatif hakkini tartigmaya
acici1 nitelikte yorumlanamayacagi goriisiindedir.
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